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Fordlag till
RADETSFORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 43/2009 vad géller fiskemdjligheter och darmed
forbundna villkor for vissa fiskbestand
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MOTIVERING

| rédets forordning (EG) nr 43/2009 faststalls for & 2009 fiskemdjligheter och darmed
forbundna villkor for vissa fiskbestand och grupper av fiskbesténd i gemenskapens vatten och,
for gemenskapsfartyg, i andra vatten dar fangstbegransningar kravs.

Eftersom vissa fartygsgrupper med stod av radets forordning (EG) nr [..]/2009 inte langre
omfattas av anstrangningsordningen enligt férordning (EG) nr 1342/2008, maste den hogsta
tilldtna anstrangning som tilldelas medlemsstaterna i bilaga 11A till férordning 43/2009
andras.

Syftet med detta forslag ar att infora nddvandiga éndringar i forordning (EG) nr 43/2009.

Radet uppmanas att anta detta forslag snarast méjligt sa att yrkesfiskarna kan planera sin
verksamhet for den hér fiskesasongen.

SV



Fordlag till
RADETSFORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 43/2009 vad géller fiskemdjligheter och darmed
forbundna villkor for vissa fiskbestand

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europei ska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hdllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen fér den gemensamma
fiskeripolitiken', sarskilt artikel 20,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om
upprattande av en langsiktig plan for torskbestanden och det fiske som utnyttjar de
best&nden?, sérskilt artikel 12,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) | r&dets forordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009° faststélls for & 2009
fiskemajligheter och darmed forbundna villkor for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i gemenskapens vatten och, for gemenskapens fartyg, i andra vatten dar
fangstbegransningar kravs.

(2 | bilaga 1A till forordning (EG) nr 43/2009 faststélls reglerna for forvaltning av
fiskeanstrangningen inom ramen for den langsiktiga forvaltningsplan for torskbestand
som faststédlls i forordning (EG) Nr 1342/2008, och i tillagg 1 till samma bilaga
faststélls den maximala tillétna anstréngning i kilowattdagar som gdler for varje
medlemsstat i de aktuella omradena och med de aktuella redskapsgrupperna. Med
anledning av radets forordning (EG) nr 754/2009 av den 27 juli 2009 om uteslutning
av vissa fartygsgrupper fran den fiskeanstrangningsordning som faststéllsi kapitel [11 i
forordning (EG) nr 1342/2008°, &ndrad genom férordning (EG) nr [..]/2009°, & det
nodvandigt att justera den maximala tillatna anstrangning som faststéllsi tillagg 1 till
bilaga Ilatill férordning (EG) nr 43/2009 genom att for Tysklands del draav 169 179
kilowattdagar fran anstrangningsgrupp TR1 i omrade b och 9295 kilowattdagar i
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omrade d, for Frankrikes del dra av 1 569 719 kilowattdagar fran anstrangningsgrupp
TR1 i omréde d och 96 903 kilowattdagar fran anstrangningsgrupp GN1 och for
Spaniens del draav 1 402 142 kilowattdagar fran anstrangningsgrupp LL. Med hénsyn
till den retroaktiva tillampningen av forordning (EG) nr [..]/2009 fran och med den 1
februari 2009 bor dessa justeringar tillampas fran och med den dagen.

Forordning (EG) nr 43/2009 bor darfér andras i enlighet med detta.

For att skapa klarhet for de fiskare som berdrs och gora det majligt for dem att planera
sin verksamhet under fiskesasongen s& snart som majligt, & det absolut nodvandigt att
ett undantag medges fran den sexveckorsperiod som anges i avdelning | artikel 3 i det
till férdraget om Europeiska unionen och férdragen om uppréattandet av Europeiska
gemenskaperna fogade protokollet om de nationella parlamentens roll i Europeiska
unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 43/2009

Tillagg 1 till bilagallatill forordning (EG) nr 43/2009 ska andras pa foljande satt:

1)

2)

| tabell b ska kolumnen for Tyskland ersédttas med foljande:

DE
2057 354
600 089
3501
29 822
1893 044
227773
516
0

| tabell d ska

a)  den kolumn som avser Tyskland erséttas med foljande:
DE

15780
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b)  den kolumn som avser Frankrike erséttas med foljande:

FR
1128 383
5881
0
506
11 692
0
0
54 917

c)  denkolumn som avser Spanien ersattas med foljande:
ES

1383

O0|0O|0|0|0|0|0O

Artikel 2

| krafttradande

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas frén och med den 1 februari 2009.

Dennaférordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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